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4 It | Pastabos dél saugos PAVIRO Call Station Kit

1 Pastabos dél saugos

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF
THE FCC RULES. OPERATION IS SUBJECT
RISK OF ELECTRIC SHOCK TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
DO NOT OPEN [ (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL
INT

E, AND (2) THIS DEVICE MUST

WARNING: T0 REDUGE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, | | INGLUDING INTERFERENGE THAT MAY
DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. CAUSE UNDESIRED OPERATION.

AVIS: RISQUE DE CHOG ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED,

CAUTION: T0 REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
GROUNDING OF THE CENTRE PIN OF THIS PLUG MUST BE MAINTAINED.

Pavojus!

Trikampio viduje esantis Zaibo simbolis jspéja vartotojg apie aukstg jtampa, jrenginiy viduje

esancias neizoliuotas linijas ir kontaktus, kuriuos palietus gali istikti mirtinas elektros smugis.

Ispéjimas!

Trikampio viduje esantis Sauktuko Zenklas informuoja vartotojg apie svarbias naudojimo ir

techninés prieziGros instrukcijas, esancias jrangos dokumentuose.

No obhoobdH

®

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

Perskaitykite Sias pastabas dél saugos.

Laikykite pastabas dél saugos saugioje vietoje.

Atsizvelkite j visus jspéjimus.

Laikykités visy instrukcijy.

Nenaudokite jrenginio prie vandens.

Jrenginiui valyti naudokite tik sausa Sluoste.

Neuzdenkite jokiy védinimo angy. Montuodami jrenginj visada laikykités gamintojo
instrukcijy.

Nemontuokite jrenginio arti Sildytuvy, krosneliy, elektriniy virykliy ar kity Silumos Saltiniy.
Pastaba: jrenginys turi blti naudojamas tik prijungtas prie maitinimo tinklo su apsaugine
jzeminimo jungtimi. NeiSjunkite pateikto maitinimo kabelio apsauginés jzeminimo jungties
funkcijos. Jei pateikto kabelio kistukas netelpa j maitinimo lizda, kreipkités j elektrika.
Uztikrinkite, kad ant maitinimo kabelis neblty mindomas. Imkités atsargumo priemoniy,
norédami uztikrinti, kad maitinimo kabelis nebity suspaustas, ypac Salia jrenginio jungties
ir maitinimo kistuko.

Naudokite tik jrenginio priedus / plétinius, kurie buvo patvirtinti gamintojo.

Atjunkite jrenginj, jei kyla pavojus, kad trenks Zaibas, arba jei ilgg laika jo nenaudojate.
Taciau tai netaikoma, jei jrenginj reikia naudoti kaip evakuacijos sistemos dalj!
Techninés prieziGros ir remonto darbus turi atlikti tik iSmokytas techninés priezitros
specialistas. Techninés priezilros darbai turi bati atliekami i$ karto po bet kokiy
pazeidimo pozymiy, pvz., sugadintas maitinimo kabelis ar kiStukas, jei j jrenginj patenka
skyscio ar bet koks objektas, jei jrenginys buvo naudojamas lietuje ar su$lapo, jei
prietaisas buvo numestas arba veikia netinkamai.

Jsitikinkite, kad laSantis arba purSkiamas vanduo negali patekti j jrenginio vidy. Nedékite
ant jrenginio jokiy daikty su skysciais, pvz., vazy arba indy, i$ kuriy geriama.

Norédami jsitikinti, kad prietaisas visiSkai atjungtas nuo jtampos, atjunkite jrenginj nuo
maitinimo Saltinio.

Montuodami jrenginj jsitikinkite, kad kiStukas laisvai prieinamas.

Nedékite ant jrenginio jokiy liepsnos Saltiniy, pvz., deganciy Zvakiy.

| APSAUGOS KLASES jrenginys turi bati prijungtas prie MAITINIMO kistuko su apsaugine
jzeminimo jungtimi.
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Perspéjimas!

Naudokite tik gamintojo patvirtintus vezimélius, stovus, laikiklius arba stalelius, kuriuos gavote
kartu su jrenginiu. Kai naudojate vezimélius norédami pajudinti prietaisa, jsitikinkite, kad
transportuojama jranga ir vezimélis negali apsiversti, suZeisti arba sugadinti jranga.

SVARBI TECHNINES PRIEZIUROS INFORMACIJA

Perspéjimas!

Sios techninés prieziiros instrukcijos skirtos tik kvalifikuotam techninés prieziiiros personalui.
Siekdami iSvengti elektros smigio pavojaus, jei nesate kvalifikuoti, neatlikite jokiy techninés
priezitros darby, kurie néra nurodyti naudojimo instrukcijose. Techninés prieziuros ir remonto
darbus turi atlikti tik iSmokytas techninés priezilros specialistas.

1. Jrenginio remonto darbai turi atitikti reikiamus saugos standartus, nurodytus EN 60065
(VDE 0860).

2. Tinklo izoliavimo transformatorius turi biti naudojamas atliekant bet kokius darbus, kuriy
metu atviras jrenginys yra prijungtas ir valdomas naudojant maitinimo tinklo jtampa.

3. Jrenginys neturi buti prijungtas prie jtampos prie$ atliekant bet kokius atnaujinty rinkiniy
pakeitimus, perjungiant tinklo jtampa ar atliekant kitus pakeitimus.

4. Minimalus atstumas tarp prie jtampos prijungty daliy ir metaliniy daliy, kurias galima liesti
(pvz., metalinio korpuso), arba tarp maitinimo poliy yra 3 mm, kurio turi bati laikomasi
visais atvejais.

5. Minimalus atstumas tarp prie jtampos prijungty daliy ir grandinés daliy, kurios néra
prijungtos prie maitinimo (antrinio), yra 6 mm, kurio turi bati laikomasi visais atvejais.

6. Specialis komponentai, kurie grandinés schemoje (pastaba) pazyméti saugos simboliu,
turi bati pakeiciami tik originaliomis dalimis.

7. Nepatvirtinti schemotechnikos pakeitimai yra draudziami.

8. Remonto vietoje reikia paisyti apsauginiy priemoniy, pateikty atitinkamy prekybos
institucijy. Tai taip pat taikoma ir darbo vietos ypatybéms bei konfiguracijai.

9. Laikykités nurodymy del MOS komponenty naudojimo.

Pavojus!
SAUGOS KOMPONENTAS (TURI BUTI PAKEISTAS ORIGINALIOMIS DALIMIS)

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Naudoti nebetinkami universalls elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi bati atskirai
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu btdu (Europos Direktyva naudoty elektriniy ir
elektroniniy prietaisy utilizavimo).

Naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimui naudokités Salyje veikianciomis
esanc¢iomis grazinimo ir surinkimo sistemomis.
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6 It | Trumpas aprasymas PAVIRO Call Station Kit

2 Trumpas aprasymas

~PVA-CSK*“ iSkvietimo stotelés rinkinys yra iSkvietimo stotelés spausdintiné elektroniné ploksté

(PCB), skirta ,PAVIRO" sistemai. Spausdintiné ploksté suteikia galimybe jdiegti specialiam

taikymui skirtg iSkvietimo stotele, pvz., gaisrinés iSkvietimo stotele.

ISkvietimo stotelés rinkinys pagrjstas iSkvietimo stotele, ta¢iau buvo optimizuotas lengvai

pritaikyti jvairiose srityse. Be mikrofono su kojele i$ ,,PVA-15CST", taip pat galima prijungti

dinaminj AVARINIO SIGNALO mikrofona, pavyzdziui, ,LBB9081“. ISkvietimo stotelés rinkinys

yra su apsviestu LCD ekranu (122 x 32 pikseliy). ISkvietimo stotelé gali atlikti Sias funkcijas:

Galima prijungti mikrofong su iSankstiniu stiprintuvu ir kompresoriy / ribotuva.

—  Galima prijungti penkis i$ anksto uzprogramuojamus meniu / funkcijy mygtukus

- Galima prijungti iki 15 funkcijy ir pasirinkimo mygtuky, programuojama mygtuko paskirtis

—  Galima prijungti iki trijy pavojaus signalo mygtuky arba klavisy jungikliy

—  Galima prijungti iSorinj mikrofong ar garso Saltinj

—  Galima prijungti garsiakalbj

—  Didelés raiSkos LCD ekranas

—  Visapusis tam tikros iSkvietimo stotelés parametry nustatymo meniu

—  Mikrofono ir linijos stebéjimas

—  Klaidos praneSimas LED indikatoriumi, garso signalu ir klaidos tekstu LC ekrane

- Visos funkcijos valdomos procesoriumi.

—  Procesoriaus sistema stebima naudojant priezitros grandine.

—  Nepazeidziamoji FLASH atmintiné, skirta konfiglravimo duomenims.

ISkvietimo stotelé yra valdoma procesoriumi, jai badingos plataus stebéjimo funkcijos. Stebint

CAN magistralés ir garso perdavimo linijas, aptinkamos linijos pertrauktys bei trumpieji

jungimai ir apie juos pranesama naudotojui. Mikrofono, PTT mygtuko, pavojaus signalo

mygtuko ir klaviSo jungiklio stebéjimas leidzZia aptikti ir pranesti apie linijos nutraukimus bei

trumpuosius jungimus.

,PAVIRO® sistemos iSkvietimo stoteles galima greitai ir lengvai sukonfigruoti naudojant ,IRIS-
et“. Grafiné dialogu paremta vartotojo sasaja vartotojui suteikia galimybe nustatyti visy

mygtuky funkcijas, prioritetus, parinktis ir kitas ypatybes.
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3 Sistemos apzvalga

Zr. skyrius ,ISsamus aprasymas® ir ,Diegimas®.

Operation manual 09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293



8 It | | komplekta jeinancios dalys PAVIRO Call Station Kit

4 | komplekta jeinancios dalys

Numeris Komponentas

1 ,PVA-CSK“ spausdintiné elektroniné plokste

1 ,PVA-CSK* ekranas

1 Ekranui skirtas jungiamasis kabelis (50 cm)

10 »Euroblock® 10 poliy jungtis (,,Phoenix®, MC 1,5/10-STF-3,81, 1803659, F.
01U.241.148)

1 »Euroblock® 2 poliy jungtis (,,Dinkle“, EC381V-02P, F.01U.066.918)

1 Naudojimo vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos

Lentelé 4.1: ,PMX-CSK*“ tiekiamas rinkinys

09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293 Operation manual
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Irengimas

Pagrindiné ploksté
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lliustracija 5.1: Pagrindiné ,,PMX-CSK“ ploksté, sunumeruota

Numeris Elementas Aprasas (numatytasis nustatymas)
CN1 ISkvietimo stotelés magistralés | ,PAVIRO* valdiklio jungtis
prievadas
CN3 MIKROFONO / LINIJOS / PTT |Jungtis, skirta
prievadas — ISoriniam garso Saltiniui
- I18oriniam mikrofonui
—  Mikrofono LED indikatoriui
- PTT mygtukui
—  PTT LED indikatoriui
CN4 Blsenos sasajos LED Jungtis, skirta LED_1 arba LED_2
indikatoriai 9-12 mygtukams 9-12
CN5 BlUsenos sasajos LED Jungtis, skirta LED_1 arba LED_2
indikatoriai 13-15 mygtukams 13-15
CN10 Blsenos sasajos LED Jungtis, skirta LED_1 arba LED_2
indikatoriai 1-4 mygtukams 1-4
CN11 BlUsenos sasajos LED Jungtis, skirta LED_1 arba LED_2

indikatoriai 5-8

mygtukams 5-8

Operation manual
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10 It |Jrengimas

PAVIRO Call Station Kit

Numeris Elementas Aprasas (numatytasis nustatymas)
CN12 Meniu sasajos LED indikatoriai | Mygtuky UP (auks$tyn), DOWN (Zemyn) ir
ir garsiakalbis ESC (iSeiti) bei garsiakalbio (SP_R, SP_L),
skirto signalo tonams atkurti, LED
indikatoriy jungtis
CN13 +24 V jvadas Prijungtus 24-V maitinimo $altinj, ,,PVA-CSK*
veikia su 24 V, o ne su 3,3V, jtampa. Dél to
galima prijungti 24-V apSvietima.
CN15 Sasaja mygtukams 1-8 Jungtis, skirta grandinés ir grupés
pasirinkimo mygtukams 1-8
CN16 Sasaja mygtukams 9-15 ir Jungtis, skirta grandinés ir grupés
meniu mygtukui pasirinkimo mygtukams 9-15 bei mygtukui
DEL (naikinti) (visy sriciy ir grupiy
pasirinkimas)
CN17 Sasaja, skirta meniu ir - Meniu mygtukai: Zr. Pristatymo busena,
perspéjimo signalo mygtukams Puslapis 10
—  Pavojaus signalo mygtukai: galima
prijungti iki 3 pavojaus signalo mygtuky
arba klavisy jungikliy
CN18 Sasaja, skirta MAITINIMO, —  MAITINIMO LED indikatorius: Sviecia,
PAVOJAUS SIGNALO ir kai jjungtas maitinimas
TRIKTIES LED indikatoriui - PAVOJAUS SIGNALO LED indikatorius:
Sviecia, kai signalas yra aktyvus
- TRIKTIES LED indikatorius: 3viecia, kai
jvyksta klaida
CN103 Ekrano prievadas ISkvietimo stotelés ir visos ,,PAVIRO*
sistemos blsena rodoma ekrane kartu su
bet kokiomis klaidomis. Ekranas
prijungiamas naudojant pridedama juostinj
kabelj
S21 CAN rySio spartos ir Zr. CAN rysio sparta, Puslapis 15 arba CAN
apkrovimo jungiklis galine apkrova, Puslapis 16
S22 CAN adreso jungiklis Zr. CAN adresas, Puslapis 15
J1-3 Mikrofono tipo pasirinkimo Zr. Mikrofono tipas, Puslapis 16
trumpiklis
5.2 Pristatymo busena

Pasirinkimo mygtukai S1-15 jau yra priskirti 1-15 grandinéms pagal numatytuosius
nustatymus. Meniu, narSymo ir funkcijy mygtukai (CN17 ir CN16 S16_K kontakto) taip pat yra
i$ anksto sukonfiglruoti. Todél iSkvietimo stotelés rinkinys yra paruostas naudoti, kai tik

prijungiamas.

09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293
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Ispéjimas!

Jei reikia valdyti keletg iSkvietimo stoteliy ar iSkvietimo stotele naudojant ,,PAVIRO“ valdiklj,

kiekvienam prietaisui turi bati priskirtas unikalus CAN adresas (1-16). Pakeitus CAN adresa

pasikeis konfiglracija.

ISkvietimo stotelés suprogramuotos ir nustatytos toliau nurodytos gamyklinés funkcijos bei

ypatybiy nustatymai.

Parametrai

Nustatymas / aprasas

CAN adresas

0 (atjungta)

CAN rySio sparta

10 kbps

CAN apkrova

Nesuaktyvinta

Pirmenybeé

5 (pirmenybé garso pranesimams)

Pavadinimas

»PVA-CSK*

Slaptazodis

Sarankos meniu apsaugotas slaptazodziu,
numatytasis slaptazodis: 2222

ISankstinis skambutis

ISjungtas

Signalizacija

Jiungta (garsinis jspéjimo signalas)

Kompresorius

ISjungtas

Parinktys Pavojaus signalo Nesukonfiglruoti

mygtukai

Klaviso jungiklis Nesukonfiglruoti

PTT mikrofonas Nesukonfiglruoti
Mysgtuky S1-15 KiS CN15ir Grandiniy nuo 1 iki 15 pasirinkimo mygtukai (1
priskyrimas CN16 mygtukas = 1 grandiné, 2 mygtukas = 2 grandiné ir

t. t.)

RETURN_K, CN17

ISkvietimas pasirinktose grandinése, 5 prioritetas

UP_K, CN17 Jiungia / iSjungia sistema, 5 prioritetas

DOWN_K, CN17 Programos priskyrimas pasirinktoms grandinéms

ESC K, CN17 Sustabdyti visus vietoje suzadintus signalus
(skambutj, teksta, pavojaus signalg)

S16_K, CN16 Pazymi visy skambuciy / panaikinimy iskvietimo

Sablong

Specialios funkcijos

Nesukonfiglruoti

Mikrofono tipas

Dinaminis mikrofonas

Operation manual
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6

Aktyvinimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip prijungti mygtukus ir LED indikatorius prie iskvietimo stotelés
rinkinio.

6.1 LED indikatoriy prijungimas
LED indikatorius galima prijungti prie ,,PVA-CSK* tiesiogiai, t. y. be nuosekliojo rezistoriaus.
MIX_PWR_LED kontaktas galimas abiejuose LED jungiklio kistuko galuose (pvz., CN11), kad
bity tiekiamas maitinimas LED indikatoriams.
Iliustracija 6.1: S1_K pasirinkimo mygtuko LED_1 arba LED_2 prijungimas
Pastaba!
Maitinimo $altinio jtampa
- Jei maitinimo jtampa neprijungta prie CN13, ,PVA-CSK“ maitinama per ,,PAVIRO* valdiklj. Siuo
l atveju 5V jtampa tiekiama j MIX_PWR_LED kontakta. Prijungus 24 V maitinimo jtampa prie
CN13, jtampa visuose MIX_PWR_LED kontaktuose padidéja iki 24 V. Tai reiskia, kad galima
prijungti 24 V apsvietima.
6.2 Mygtuky prijungimas
Mygtukus galima tiesiogiai prijungti prie iSkvietimo stotelés rinkinio, t. y. be nuosekliojo
rezistoriaus. +3V3_K kontaktas yra abiejuose mygtuko jungiklio kistuko galuose (pvz., CN17),
kad buty tiekiamas maitinimas.
6.3 ISkvietimo stotelés magistralés prievadas

ISkvietimo stotelés magistralés prievadas naudojamas norint prijungti iSkvietimo stotelés
rinkinj (arba iskvietimo stotele) prie ,PAVIRO® sistemos. Tai yra 8 kontakty RJ-45 prievadas,
kuriam priskirtas maitinimo $altinis, valdymo sasaja (CAN magistralé) ir garso sasaja.

Pastaba!
CAN, GARSO JVADUI ir GARSO ISVADUI kiekvienu atveju laidai turi biti susukti poromis.

[ TT nﬂ
1: +24V DC
2:GND (CAN.GND) ——
3: AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION + —— 8:AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER -
4: CAN_H (+) L—— 7:AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER +
5: CAN_L (-) ——— 6:AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION -

lliustracija 6.2: Magistralés posto priskyrimas

09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293 Operation manual
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6.4

6.5

8: AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER -

7: AUDIO CALL STATION TO CONTROLLER +

6: AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION -

5: CAN_L (-)

4: CAN_H (+)

3: AUDIO CONTROLLER TO CALL STATION +

2: GND (CAN_GND)
1: +24V DC

lliustracija 6.3: Magistralés kistuko priskyrimas

Bendrosios informacijos apie CAN magistralés struktirg zr. skyriuje . Jei prie iSkvietimo
stotelés magistralés yra prijungti tik iSkvietimo stotelés arba iSkvietimo stotelés rinkiniai,
nuokrypiai nuo tikrosios magistralés struktiros galimi, jei naudojamas 4 x 2 x 0,8 J-Y(St)Y
linijos tipas. Bet kokia topologija su 1 arba 2 apkrovos rezistoriais gali bati nustatyta CAN
esant 20 kbit/s arba mazesnei rysio spartai; Siuo atveju maksimalus CAN arba garso laido ilgis
yra 1 000 m. Reikalingas tinklo maitinimo laido skerspjavis turi bati patikrintas atskirai.

Prievadas LINE

AUDIO_GND, AUDIO_L ir AUDIO_R CN3 kontaktai leidzia prijungti iSorinj garso jrenginj (pvz.,
CD grotuva). Jei sukonfiglruota ,IRIS-Net“, garso Saltinis, prijungtas prie Sios sasajos, gali bati
naudojamas programai ,PAVIRO“ sistemoje. Prijungtas stereofoninio garso signalas
automatiskai konvertuojamas j monofoninj signala.

Mikrofono / PTT prievadas

md 0

Pastaba!
Pritaikykite J1-3 trumpikliy nustatymus naudojamam mikrofono tipui, zr. Mikrofono tipas,
Puslapis 16.

Toliau pateikiamoje diagramoje rodoma, kaip prijungti mikrofong prie iskvietimo stotelés
rinkinio. Gali bati naudojamas standartinis elektretinis mikrofonas (V.. = 3,3 V). LED galima
prijungti prie MIC_LED ir -3V3_LED CN3 kontakty norint stebéti mikrofono jvado blseng
(aktyvi / neaktyvi).

\

e
~

AGND MIC_GND
CN3 MIC_IN

lliustracija 6.4: Mikrofono prijungimas

CN3 PTT_IN kontaktas naudojamas norint prijungti stebimg PTT mikrofona (pvz., ,LBB9081“ ).
PTT funkcija konfiglruojama ,IRIS-Net“. Toliau pateikiamoje diagramoje rodoma, kaip
prijungti,,LBB9081“ prie ,PVA-CSK*.

Operation manual 09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293
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R

o o o T o T o T o o
PTTIN | AGND MIC_GND
CN3 PTT_PWR MIC_IN

lliustracija 6.5: PTT mikrofono prijungimas

09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293 Operation manual



PAVIRO Call Station Kit Konfiglracija | It 15

7 Konfigliracija
7.1 CAN adresas
DIP S22 jungiklis naudojamas norint nustatyti CAN adresa. Zr. toliau pateikta lentele.
DIP S22 jungiklis CAN adresas
4 3 2 1
0 0 0 0 0 (numatytasis)
0 0 0 1 1
0 0 1 0 2
0 0 1 1 3
0 1 0 0 4
0 1 0 1 5
0 1 1 0 6
0 1 1 1 7
1 0 0 0 8
1 0 0 1 9
1 0 1 0 10
1 0 1 1 11
1 1 0 0 12
1 1 0 1 13
1 1 1 0 14
1 1 1 1 15

Lentelé 7.1: CAN adreso nustatymas naudojant DIP S22 jungiklj (0 = iSjungta, 1 = jjungta)

7.2 CAN rysio sparta
DIP S21 jungiklis naudojamas norint nustatyti CAN ry$io sparta. Zr. toliau pateikta lentele.
DIP S21 jungiklis Rysio sparta kbps
3 2 1
X 0 0 10 (numatyt.)
X 0 1 20
X 1 X 62.5

Lentelé 7.2: CAN rysio spartos nustatymas naudojant DIP S21 jungiklj (0 = iSjungta, 1 = jjungta, x = bet kuri

verteé).
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7.3 CAN galiné apkrova

ISkvietimo stotelés magistralés gale CAN magistralé turi bati apkrauta uzbaigimo rezistoriumi.
Apkrovimo rezistorius, Siam tikslui integruotas ,,PVA-CSK*, gali bati suaktyvinamas naudojant
DIP S21 jungiklj. Zr. toliau pateikta lentele.

DIP S21 jungiklis Apkrovimo rezistorius
4 31
0 Zr. ry$io spartos nustatymus Neaktyvus, t. y. magistralé neapkrauta

(numatytasis)

1 Aktyvus, t. y. magistralé apkrauta

Lentelé 7.3: Apkrovimo rezistoriaus suaktyvinimas naudojant DIP S21 jungiklj (0 = i$jungta, 1 = jjungta)

7.4 Mikrofono tipas

J1-3 trumpikliai naudojami norint iSkvietimo stotelés rinkinj pritaikyti prie prijungto mikrofono
tipo. Zr. toliau pateikta lentele.

J1-3 trumpikliai Mikrofono tipas

3 2 1

X 1 1 Dinaminis mikrofonas (numatytasis)
1 0 0 Elektretinis mikrofonas

Lentelé 7.4: Mikrofono tipo nustatymas naudojant J1-3 trumpiklius (0 = atviras, 1 = uzdaras, x = bet kuri
verté)
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Veikimas

Indikatoriai

Toliau pateikta iSkvietimo stotelés LED indikatoriy reikSmiy suvestiné. Laikoma, kad iSkvietimo

stotelés konfiglracija yra standartiné.

LED Biisena Aprasas
Sx_LED_1 ISjungtas Nepasirinkta grandiné arba grupé
Sviegiantis —  Pasirinkta grandiné arba grupé
-  Suaktyvinta specialioji funkcija.
—  Suaktyvintas tiesioginis iSkvietimas.
Sx_LED_2 ISjungtas Perduodamas garso signalas yra mazesnes
svarbos nei VAC
Sviegiantis Perduodamas garso signalas yra lygiavertis
su VAC arba turi pirmenybe.
UP_LED I$jungtas Sistema iSjungta (jjungtas budéjimo
rezimas).
Sviegiantis Sistema jjungta ir parengta veikti.
Mirksintis Sistema jjungta ir yra paleidziama
(aktyvinama).
DN _LED ISjungtas ISkvietimo stotelé praneSimo arba meniu
rezimu
Svieciantis ISkvietimo stotelé programos priskyrimo
rezimu
ESC_LED ISjungtas Paspaudus mygtuka nieko nejvyks — Sio
veiksmo negalima sustabdyti.
Sviegiantis Paspaudus mygtuka uzbaigiamas jau
pradétas jvykis.
DEL_LED ISjungtas Nepasirinkti visi skambuciai
Svieciantis ISankstinis visy skambuciy pasirinkimas
RETURN_LED |ISjungtas Pasirinktos grandinés yra laisvos ir galima
vykdyti iSkvietimg
Sviecia, kai RETURN_K Perduodamas praneSimas.
mygtukas yra paspaustas
Létai mirksi MaZesnés svarbos iSkvietimo stotelé Siuo
metu perduoda prane§ima bent vienoje
pasirinktoje grandinéje — §j pranesimg
galima nutraukti naudojant Siuo metu
aktyvig iSkvietimo stotele

Operation manual
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LED Bisena Aprasas
Greitai mirksi Bent viena i$ pasirinkty grandiniy uzimta
didesnés svarbos uzduotimi (pranesimu,
skambuciu, pavojaus signalu) ir negali bati
pertraukta. Jau pradéta iSkvietima gali
pertraukti aukStesnio prioriteto stotelé.
POWER_LED ISjungtas ISkvietimo stotelés maitinimo tiekimas
iSjungtas arba pertrauktas.
Svieciantis ISkvietimo stotelés maitinimo $altinis veikia
tinkamai.
FAULT_LED ISjungtas Sistema veikia sklandziai.
Svietiantis Jvyko ,PAVIRO* sistemos klaida — iSsami
informacija rodoma LCD ekrane
Mirksintis Jvyko nauja, dar nepatvirtinta ,,PAVIRO*
sistemos klaida — iSsami informacija rodoma
LCD ekrane
ALARM_LED ISjungtas Nepaleistas joks pavojaus signalas.
Svieciantis Signalg suaktyvino viena i$ stoteliy
Mirksintis Pavojaus signalas jau sustabdytas, taciau
veikia iki signalo pabaigos.
8.2 Skystuyjy kristaly ekranas LCD

Atsizvelgiant j esama sistemos blsena, apSviestame 122 x 32 pikseliy LC ekrane rodoma laiko
informacija, veikimo blsenos, naudotojo informacija, sgrankos informacija, klaidy pranesimai

su tiksliais jrenginiy / moduliy aprasais ir t. t.

Biisenos rodymas LCD ekrane

Jei sistema veikia jprastai pranesimy rezimu, LC ekrane rodomas iSkvietimo stotelés

pavadinimas (1 eiluté) ir data bei laikas (2 eilute).

Klaidos rodymas LC ekrane
Jvykus ,PAVIRO® sistemos klaidai, ji rodoma iskvietimo stoteléje, kaip nurodyta toliau:

—  Mirksi FAULT_LED ir per jtaisytajj garsiakalbj paleidziamas signalo tonas

—  Klaida rodoma LCD ekrane

—  Paspaudus mygtukg ESC_K patvirtinamas klaidos praneSimas ir iSjungiamas signalo tonas.
Tuo paciu metu FAULT_LED nustoja mirkséti ir pradeda nuolat Sviesti. Jvykus nauja klaidai,

reikia patvirtinti dar karta.

- FAULT_LED rodo ,,PAVIRO* sistemos klaida, kol klaida pasalinama
Klaidy rodyma ir signalo tong reikia sukonfiglruoti programinéje jrangoje ,,IRIS-Net".

09-Aug-2016 | 01 | FO1U307293
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8.3

Funkcijos

Jiungta iSkvietimo stotelé veiks pranesimy reZimu. Naudojant meniu rezimg galima konfiglruoti
iSkvietimo stotele.

Mygtukas Pranesimy rezimas Meniu rezimas

UP_K Siuo mygtuku jjungiama ir i$jungiama sistema. Siuo mygtuku galima slinkti
Jos suaktyvinimas gali uztrukti kelias sekundes. |aukstyn nar§ant meniu.

Kai sistema parengiama veikti, uzsidega UP_LED.
Kad veikiant nejvykty klaidy, suaktyvindami arba
iSjungdami sistema palaikykite paspaude
mygtuka bent tris sekundes. Mygtuka galima
uzrakinti konfiglruojant programinéje jrangoje
»IRIS-Net®.

ESC K Paspaudus §j mygtuka patvirtinama nauja klaida |Nar$ant meniu, Sis

ir kartu iSjungiamas signalo tonas. mygtukas veikia kaip
mygtukas ESC, t. y. juo
galima atSaukti veiksma
arba grjzti j aukstesnio lygio
meniu.

DOWN K Paspaudus §j mygtuka sustabdomas aktyvus Siuo mygtuku galima slinkti
garso signalas (skambutis, pavojaus signalas, zemyn nar$ant meniu.
teksto signalas). Tikslig funkcija galima
konfiglruoti naudojant programine jranga ,,IRIS-

Net“.
S16 K Siuo mygtuku galima pasirinkti visas grandines, Mygtukas veikia kaip

skirtas pranesimams, pavojaus signalams, kalbos

atkdrimui arba programy priskyrimui. Paspaudus

mygtuka vieng karta, pasirenkamos visos

grandinés ir uzsidega atitinkama S16_LED 1 ir

DEL_LED. Paspaudus mygtuka dar karta,

iStrinamas visas pasirinkimas. Toliau nurodytas

parinktis galima pasirinkti ,,IRIS-Net“:

- Jjunkite parinktj ,Pasirinkti viska“ arba
»I8trinti viska“

—  Pasirinkti viska

- |8trinti viska

skaitiniy jvesciy naikinimo
klavisas.

Operation manual
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Mygtukas Pranesimy rezimas Meniu reZzimas

RETURN_K Siuo mygtuku galima suaktyvinti pranesima Nar§ant meniu, Siuo
pasirinktose grandinése ar grupése. Tiksli mygtuku galima patvirtinti
RETURN_LED funkcija aprasyta skyriuje . jrasa arba pasirinkti
Prireikus galima programuoti perjungimo rezima. | pazymeéta jrasa.

Sx_K Yra 15 pasirinkimo mygtuky su atitinkamomis Numeriy jvedimas

(pasirinkimo | LED lemputémis. Jais galima pasirinkti atskiras

mygtukai) grandines arba grupes, skirtas praneSimams,

pavojaus signalams, kalbos atklrimui arba
programy priskyrimui (paspaude viena kartg —
jjungsite funkcija, paspaude dar kartg -
iSjungsite). LED lemputés nurodo esama
pasirinkimo blseng (zZr. skyriy ). Be to,
mygtukams galima priskirti specialias funkcijas
arba nepriskirti jokiy funkcijy. Funkcijas galima
priskirti konfiglruojant kompiuteriu.

ISkvietimas pasirinktose zonose ar grupése

Naudotojas gali pateikti praneSima pasirinktose grandinése ar grupése. Patvirtinus vieng ar
daugiau pasirinkimo mygtuky, pasirenkamos grandinés ar grupés, kuriose bus pateiktas
pranesimas. Uzsidegs atitinkama LED_1. Pasirinkta linija galima dar kartg iSjungti paspaudziant
atitinkama pasirinkimo mygtuka. Tada atitinkama LED_1 lemputeé iSsijungs. Jei Sx_K
pasirinkimo mygtuko LED_2 lemputé neiSsijungia, tai reiskia, kad atitinkama zona ar grupé néra
laisva (zr. skyriy ).

Pasirinkus galima pradéti iSkvietimg paspaudziant mygtuka RETURN_K. Prie$ tai RETURN_LED
nurodo, ar visos linijos arba iSkvietimo stotelés jvadas yra laisvi. Jei atskiras linijas arba jvada
uzima Zemesnio prioriteto jvykis, RETURN_LED létai mirksi. PraneSima vis tiek galima paskelbti,
taciau tai pertrauks kita jvykj. Jei atskiras linijas arba jvada uzima auksStesnio prioriteto jvykis,
RETURN_LED mirksi greitai, o iskvietimo prasymas ignoruojamas (zZr. aprasyma ).

Skelbiant pranesima, Svie¢ia RETURN_LED. Mygtuka RETURN_K reikia laikyti paspaudus iki
pranesimo pabaigos.

RETURN_LED lemputé pradés mirkseéti, kai naudotoja pertrauks aukstesnio prioriteto jvykis.
Tokiu atveju pranesima reikés pakartoti.

Atleidus mygtukg RETURN_K, pasirinkimas i$liks iki kito pakeitimo. Du kartus paspaudus
mygtuka S16_K, iStrinamas visas pasirinkimas.

ISkvietimas visose zonose

PraneSimas paskelbiamas visose sistemos grandinése. Reikia atlikti tuos pacius veiksmus, kaip
ir siunc¢iant iskvietima j pasirinktas zonas ar grupes. Pirmiausia pasirinkite visas sistemos
grandines paspausdami mygtuka S16_K. Paspaude mygtukg RETURN_K suaktyvinsite visy zony
iSkvietima. Vykstant iSkvietimui Sviecia visy esamy grandiniy ar grupiy mygtuky LED_1 ir DEL-
LED (zr. skyriy ). Mygtukg RETURN_K reikia laikyti paspaudus iki praneSimo pabaigos.
RETURN_LED veikia taip pat, kaip ir siunc¢iant iSkvietima j pasirinktas grandines ar grupes.
Bendras pavojaus signalas

Pastaba!
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Pavojaus signalo suaktyvinimas nepriklauso nuo iSkvietimo stotelés, kurioje suaktyvintas
pavojaus signalas, prioriteto. Naudotojas gali konfiguruoti iSkvietimo stoteles, kuriose galima
suaktyvinti pavojaus signala. Atitinkamai sukonfigliravus, pavojaus signalg taip pat galima
suaktyvinti, kai sistema veikia budéjimo rezimu. ] kiekvieng iSkvietimo stotele nusiunciamas
vaizdinis ir (galbdt) garsinis signalai, nurodantys, kad suaktyvintas pavojaus signalas.

Atitinkamai sukonfiglravus pavojaus signalo mygtukus, pavojaus signalas gali bati siun¢iamas j
visas linijas. Bendras pavojaus signalas siun¢iamas j visas sistemos linijas. Pavojaus signala
galima suaktyvinti paspaudziant mygtuka ALARM_K. Veikiant pavojaus signalui, Sviecia
atitinkamas mygtukas ALARM_LED. Pavojaus signalas yra auksto prioriteto ir turi pirmenybe
pries kitus praneSimus ar signalus, iSskyrus veiksmus, suaktyvintus centrinéje stoteléje.
Paspaudus mygtukg DOWN_K pavojaus signalas vél iSjungiamas.

Pavojaus signalas pasirinktose zonose ar grupése

md @

Pastaba!

Pavojaus signalo suaktyvinimas nepriklauso nuo iSkvietimo stotelés, kurioje suaktyvintas
pavojaus signalas, prioriteto. Naudotojas gali konfiguruoti iSkvietimo stoteles, kuriose galima
suaktyvinti pavojaus signala. Atitinkamai sukonfigliravus, pavojaus signalg taip pat galima
suaktyvinti, kai sistema veikia budéjimo rezimu. ] kiekvieng iSkvietimo stotele nusiunciamas
vaizdinis ir (galbdt) garsinis signalai, nurodantys, kad suaktyvintas pavojaus signalas.

Atitinkamai sukonfiglravus pavojaus signalo mygtukus, pavojaus signalas gali bati siunc¢iamas
tik j tam tikras anksciau pasirinktas linijas. Kaip ir siunciant iSkvietima j pasirinktas grandines
ar grupes, pirmiausia reikia pasirinkti grandines arba grupes, j kurias turi bati perduodamas
pavojaus signalas. Tada turi bati paspaustas mygtukas ALARM_K. Veikiant pavojaus signalui,
Sviecia atitinkamas mygtukas ALARM_LED. Dabar galima pasirinkti linijas, kuriose bus
leidziamas kitas pavojaus signalas.

Paspaudus mygtuka DOWN_K pavojaus signalas vél iSjungiamas.

Signaly iSjungimas

Paspaudus mygtuka DOWN_K iSjungiamas esamas pavojaus signalas ar skambutis arba
atSaukiamas kalbos atklrimas. Mygtuko DOWN_K funkcijg (prioriteta, vietinius jvykius ir pan.)
galima konfiglruoti naudojant ,IRIS-Net“. Viena iSimtis yra centriné stotelé (auksciausio
prioriteto iSkvietimo stotelé), kuri gali atSaukti visus signalus.

Sistemos jjungimas ar iSjungimas

»PAVIRO® sistema galima jjungti arba iSjungti mygtuku UP_K. Paprastai to negalima atlikti bet
kurioje iSkvietimo stoteléje. Todél Sig funkcijg galima programuoti naudojant ,,IRIS-Net*.

Jei sistema isjungta (veikia budéjimo rezimu), atitinkama LED lemputé iSjungiama. Paspaudus
mygtuka UP_K, ,,PAVIRO“ sistema jjungiama. Kol sistema aktyvinama, UP_LED mirksi, o kai
sistema parengiama veikti, UP_LED lieka Sviesti (taikoma visoms sistemos iSkvietimo
stoteléms).

Norédami iSjungti sistema, palaikykite paspaude mygtuka UP_K mazdaug tris sekundes. Tai
uztikrina, kad sistema neblty netycia iSjungta atsitiktinai paspaudus mygtuka.

,PAVIRO“ sistema taip pat galima jjungti ir paleisti automatiskai i$ iSorinés vietos,
paspaudziant mygtuka ALARM_K arba suaktyvinant pavojaus signalo seka.
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Specialios funkcijos

Kiekvienam iskvietimo stotelés pasirinkimo mygtukui galima priskirti specialig funkcijg. Tai
reiSkia, kad iSkvietimo stotele taip pat galima naudoti kaip jvesties terminalg, kuriuo galima
valdyti Sviesas, dury atidarymo sistemas, langy Zaliuzes ir t. t. Be to, mygtukais aukStyn ir
Zemyn galima valdyti garsumo lygius. Daugiau informacijos S$ia tema rasite ,IRIS-Net”
dokumentacijoje.
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9 Techniné prieziura

,PVA-CSK* nereikia techninés priezilros.
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10 Techniniai duomenys

Mygtukai (per prisukamy gnybty jungtis) 5 i§ anksto uzprogramuoti

15 programuojamy zonos / funkcijos mygtuky
3 priziGrimi pasirinktiniai uzprogramuojami
avariniai mygtukai

2 jungtys kiekvienam mygtukui;

23 mygtukai turi 6 bendrus VCC (3V3 -
nuolatinés sroveés)

Kiekvienas mygtukas turi apsauga nuo
trumpojo jungimo

Prie mygtuky prijungtos LED lemputés (per Sis rinkinys palaiko atviro kolektoriaus
prisukamy gnybty jungtis) iSvadus, maks. 5 mA vienam iSvadui.
Naudojant vidinj maitinima, visiems iSvadams
galima paskirti daugiausia 100 mA.

Rinkinyje taip pat yra iSoriniy jprasty mygtuky
LED apsvietimo iSorinis maitinimas.

Kiekviena prie mygtuko prijungta LED
lemputé gali turéti 2 jungtis (VCC ir atviro
kolektoriaus). IS viso 38 LED lemputés turi 10
bendry MIX_PWR_LED. LED lemputéms
tiekiama 5 V nuolatiné srové, naudojant vidinj
maitinima. Prijungtoms LED lemputéms
tiekiama 24 V nuolatiné srové, naudojant
iSorinj maitinima.

Kiekviena LED grandiné turi apsauga nuo
trumpojo jungimo.

Maitinimo LED (per prisukamy gnybty Maitina MIX_PWR_LED (5 V arba 24 V
jungtis) nuolatiné srove)
2 jungtys (VCC ir atviro kolektoriaus)

Gedimy LED (per prisukamy gnybty jungtis) | Maitina MIX_PWR_LED (5 V arba 24 V
nuolatiné srové)
2 jungtys (VCC ir atviro kolektoriaus)

Pavojaus signalo LED (per prisukamy gnybty | Maitina MIX_PWR_LED (5 V arba 24 V
jungtis) nuolatiné srové)
2 jungtys (VCC ir atviro kolektoriaus)

Pridedamas LCD ekrano rinkinys Plokscias juostinis kabelis jungia ekrang su
iSkvietimo stotelés rinkinio pagrindine
plokste. Juostinio kabelio ilgis yra +/- 300 mm

Kiti (per prisukamy gnybty jungtis) 1 garso $altinis (linijos jvadas)

1 prizidrimas mikrofono jvadas (pvz.,
LBB9081) kapsulé ir PTT mygtuko jungtis
(jvadas ir VCC) su apsauga nuo trumpojo
jungimo. 1 garsiakalbio jungtis, 1 papildomas
+ 24 V nuolatinés srovés maitinimas
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ISorinés jungtys

1 iSkvietimo stotelés magistralés jungtis
(valdymo duomenys + garsas + maitinimas,
RJ-45)

1 EXT jungtis (RJ-12, pvz., iSkvietimo stotelés
plétiniui)

Tinklo maitinimas

-  Nominali jtampa

24 V nuolatiné sroveé (-10 % / +30 %)

—  Maksimalus jtampos diapazonas

15-58 V nuolatiné srové

Nominalios srovés sanaudos tinklo maitinimui | < 100 mA
Maksimali maitinimo srové
- ISorinis maitinimas apSvietimui, be <80mA/24V

pléetiniy

<110 mA/ 18V

—  Vidinis maitinimas apS$vietimui, be

<150 mA/ 24V

plétiniy <200mA/ 18V
CAN sasaja 10, 20 arba 62,5 kbit/s
Maksimalus mikrofono jvesties lygis -21 dBu
Maksimalus linijos jvesties lygis +4 dBu
NF iSvadas Simetrinis
— Nominalusis lygis +6 dBu
- Maksimalus lygis +12 dBu

Daznio atsakas

200-16 000 Hz, +0 / -3 dB

Signalo ir triuk§mo santykis (mikrofono ir
linijinis jvadas, NF iSvadas)

> 60 dB

Mygtukai

-  Nominali jtampa

3,3 V nuolatiné sroveé

- Maks. srové

100 mA

PTT jvado jungiklis

-  Nominali jtampa

3,3 V nuolatiné sroveé

- Maks. srové

100 mA

LED indikatoriai

- Nominali leistina srove

5 mA kiekvienam LED

- Maksimali leistina sroveé

20 mA kiekvienam LED

—  Nominali leistina jtampa

- 5Visvidinio maitinimo Saltinio, skirta 5-
V taskinio apsSvietimo LED indikatoriams

- 24 V is iSorinio maitinimo Saltinio, skirta
24-V Ziedinio apSvietimo LED
indikatoriams

Operation manual
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Papildomas maitinimas, skirtas pramoniniy
mygtuky apSvietimui

-  Nominali jtampa 24 V nuolatiné sroveé (-10 / +30 %)
—  Nominalus srovés suvartojimas <300 mA
—  Maksimali maitinimo srove <500 mA esant 24 V

ISorinis garsiakalbis

- Nominali varza 80
- Galingumas 1,5W
- Maksimali galia 2W
- Nominali veikimo jtampa 3,5V

Normalus mikrofonas (pvz., LBB 9081

nuoroda)

- Jautrumas 3,1 mV/Pa+4dB

- Daznio atsakas 280-14 000 Hz

— Nominalioji iSvado varza 500 Q

—  Polinis $ablonas Visakryptis

- Jungiklis Jjungti / iSjungti su nuotolinio valdymo

kontaktu
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10.1 Blokiné schema
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10.2 Matmenys

—= 5.00mm 5.00mm+={ |=-
- i i
A 4 N
£ £
S 8
w w
€
s
< 150.00mm
8
£ £
£ £
S Installation Holes * s4mm(Diameter) X 4 S
w w
v I N /
ol 5 Lﬁ b
1.60mm = 5.00mm 5.00mm—= |<=-

lliustracija 10.1: Pagrindinés plokStés matmenys
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